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KAPITOLA JEDNA

 

Zhluboka jsem se nadechla a zadívala se na dveře bytu 3–12. Ještě jsem se nerozhodla, jestli do něj vstoupím. Vlastně jsem si ani nepamatovala, že bych někdy uvažovala nad tím, že zajdu až takhle daleko. Jenže jsem tu byla – srdce mi tlouklo, dlaně se potily, a než jsem se odhodlala zvednout ruku a zaklepat, rychle jsem zvažovala všechna pro a proti.

Bože, proč jen jsem byla tak nervózní?

Možná by mi pomohlo několik dalších hlubokých nádechů. Zkusila jsem to – nádech, výdech, nádech, výdech – a při tom jsem se rozhlížela po okolí. Chodba byla dlouhá a prázdná. Na zdech visely abstraktní obrazy v pozlacených rámech. Ačkoli budova byla zvenku hezká a stála v dobré čtvrti, na zemi ležel starý a prošlapaný koberec. Na podlaze u dveří o několik bytů dál jsem zahlédla rozházené okvětní plátky růží. Nejspíš pozůstatek romantického gesta. Sladké.

Na druhé straně ode mne se otevřely dveře výtahu.

Ohlédla jsem se a uviděla pár kráčející opačným směrem. Muž v pěkném obleku držel ruku na bedrech ženy, blondýny s vlasy vyčesanými do perfektního drdolu. Dokonce i takhle zezadu byl na ty dva krásný pohled. Bylo jasné, že jsou do sebe zamilovaní.

Přišlo mi legrační, jak jsem teď všude kolem sebe viděla známky romantiky. Nejspíš to bylo současným stavem mé mysli.

Otočila jsem se zpátky ke dveřím. Byly hladké a obyčejné, přesto působily zlověstným dojmem.

No, budu se s tím muset nějak poprat.

Povytáhla jsem si batoh na rameni trochu výš a zaklepala.

Uběhla skoro minuta, ale odpovědi jsem se nedočkala. Přitiskla jsem ucho ke dveřím a poslouchala. Uvnitř vládlo ticho. Možná jsem si spletla adresu. Podívala jsem se na dlaň, kam jsem si načmárala údaje, ale pot mi je už setřel.

Nevadí. Věděla jsem, že jsem na správném místě.

„Zkuste zvonek,“ zavolal na mě nějaký muž z druhého konce chodby.

„Zvonek?“ zeptala jsem se, on mezitím opět zmizel ve svém bytě.

Žádný zvonek jsem na první pohled neviděla, prohledala jsem tedy stěnu kolem dveří. A pak jsem našla malý knoflík. Divné, že jsem si ho nevšimla dřív. Položila jsem na něj třesoucí se prst a stiskla.

Vzduch proťal hlasitý štěkot a mě málem z toho leknutí klepla pepka. Obvykle jsem se psů nebála, teď jsem však byla tak nervózní, že stačilo málo a hned se mi rozbušilo srdce. Uvnitř nastal pohyb a ženský hlas ostře okřikl psa. O několik sekund později se dveře otevřely.

V předsíni stála Stacy a tvářila se mnohem přátelštěji než obvykle. Při pohledu na její až příliš široký úsměv mě zamrazilo. Na sobě měla pohodlné vyšisované tričko a džíny – ani trochu se to nepodobalo modelům, které nosila v Mirabellině butiku. Byla bosá a nehty si nalakovala na světle růžovo. Vypadala uvolněně. Sebejistě.

Zato já se cítila přesně opačně.

Její úsměv se ještě rozšířil. „Takže jsi přišla.“

„No jo.“

Nepohnula se, aby mi uvolnila cestu, a tak jsem dál stála venku a jen přešlapovala z nohy na nohu. Jestlipak viděla, jak se mi klepou kolena? Byla jsem si jistá, že ano.

„Ach, omlouvám se! Pojď dál.“ Ustoupila a nechala mě projít.

Váhavě jsem vstoupila a prohlížela si její byt. Byl hezký. Ne tak hezký jako Hudsonův – tedy Hudsonův a můj –, ale určitě hezčí než ten, ve kterém jsem bydlela dřív na Lexington Avenue. Prostor působil sterilně, chladně a bez poskvrnky, až na stůl po mé levici. Ten pokrývaly hromady a hromady papírů, které mi připomněly nepořádek ve skříňkách u Davida v The Sky Launchi.

„Tudy.“ Stacy mi pokynula ke gauči v obývacím pokoji. Bylo to dvojče toho sofa, které měl ve své kanceláři Hudson – hnědá kůže a nadměrné područky. Tolik se mi líbilo, že jsem jeho levnější verzi objednala do kanceláře v klubu. Gauč jsme s Hudsonem pokřtili žhavým sexem. Stacyina pohovka byla rozhodně tou dražší variantou, vzhledem k prudérnosti její majitelky jsem však pochybovala, že by se na ní někdy odehrávaly podobné aktivity.

Jen jsem se pozastavila nad tím, jak máme podobný vkus…

Mnohem podivnější však bylo, že jsem vůbec měla příležitost, abych Stacyin vkus poznala. Proč jsem sem chodila? Napětí v mém žaludku jasně říkalo, že to bylo špatné rozhodnutí. Měla bych vypadnout.

Jenže jsem nemohla. Jako by mě na místě držela nějaká nepřekonatelná síla. Jako kdyby moje boty měly železné podrážky a podlaha byla magnetická. Věděla jsem, že to jsou jen mé představy – že bych samozřejmě mohla odejít, kdykoli by se mi zachtělo. Přesto jsem tam zůstala, naprosto v rozporu se zdravým rozumem.

Narovnala jsem se v ramenou s nadějí, že se tak budu cítit sebejistěji, a posadila se. Zapadla jsem hlouběji, než jsem čekala, a moje kolena se ocitla výš než boky. Cítila jsem se trapně a nejspíš jsem tak i vypadala. Tolik k pocitu sebevědomí.

„Moc se omlouvám,“ řekla Stacy. „Péra v pohovce jsou zlomená. Posuň se víc dozadu, aby ses mohla opřít.“ Opatrně jsem se zvedla z propadlého místa a přesunula se. Tentokrát jsem si sedala pomaleji a testovala pevnost. Tady byly pružiny naštěstí v pořádku. Moje vyrovnanost vzala ovšem za své.

Stacy se posadila do křesla vedle mě. O nohu se jí třela velká šedivá kočka. Zasyčela na mě. Její nepřátelství mi připomnělo štěkot, který jsem slyšela za dveřmi. Rozhlédla jsem se, ale po psu nebylo ani památky. Stacy ho nejspíš zavřela v jiném pokoji. Bylo zvláštní, že v tak malém bytě měla obě zvířata. Ani bych ji na milovnici zvířat netipovala.

Jenže zrovna tak jsem si nikdy nepředstavila, že by na sobě mohla mít džíny a tričko. Pomyslela jsem si, že je to právě ta nepředvídatelnost, co mě znervózňuje, nic jiného v tom nebude.

„Můžu ti něco nabídnout? Vodu? Ledový čaj?“

„Ne, děkuju.“ Zkřížila jsem nohy. „Vlastně mám dost nabitý program. Myslíš, že bychom to mohly vyřídit?“ Byla to lež. Nemusela jsem nikam chvátat. Dokonce na mě nečekal ani řidič. Přijela jsem metrem, místo abych požádala Jordana. Podával zprávy Hudsonovi a já nechtěla, aby mu referoval o téhle návštěvě.

„Jistě. Samozřejmě.“ Vstala a zamířila k televizi. Všimla jsem si, že k ní měla připojený počítač, a když se obrazovka rozsvítila, objevila se na ní plocha jejího notebooku.

Kočka, která se už neměla o koho otírat, se přesunula k mé noze.

Super. Teď budu mít na černých kalhotách šedivé chlupy. Jak to vysvětlím Hudsonovi? Snad se stihnu převléknout, než si toho všimne.

Stacy hledala v počítači a přitom šveholila: „Upřímně, nebyla jsem si vůbec jistá, jestli přijdeš. Vypadalo to, že nemáš zájem. Překvapilo mě, když jsem dostala tvoji esemesku.“

„No, ani já jsem si nebyla jistá, jestli přijdu. Ale zvědavost zvítězila.“ Možná to bylo mickou u mých lýtek, každopádně jsem nemohla z hlavy vyhnat známé přísloví, že zvědavost zabila kočku.

Kruci, co to dělám? Nebylo už pozdě na to, abych si to rozmyslela?

Nebylo pozdě, dokud nespustí to video. Už jsem nemohla couvnout, nebo ano? Nikdy bych nedokázala přestat přemýšlet o tom, co Stacy na Hudsona ví.

Možná jsem se měla zeptat jeho, místo abych seděla tady.

„Pro případ, že bys opravdu přišla, jsem si video uložila. Musím ho jen najít. Vydrž. Někde tady musí být.“ Připadalo mi, že Stacy hledá v počítači už celé hodiny. Každá ubíhající sekunda mi způsobovala agónii. Mysl mi zahlcovaly představy, co na videu může být – jak mě Hudson podvádí na tisíc způsobů. Pokusila jsem se myšlenky zahnat, ale držely se mě, dorážely na mě a žadonily o mou pozornost.

Než se mi podařilo uvolnit napětí, okousala jsem si nehty až do krve. „Zatímco čekáme, možná bys mi mohla říct, co na tom videu je.“

„Och, to nemůžu.“ Obdařila mě dalším vřelým úsměvem. „Neuvěříš tomu, dokud to neuvidíš. Ale důvěřuj mi. Změní to všechno, co si o Hudsonovi myslíš. Je to lhář, víš.“ Nikdy jsem neviděla, že by se Stacy tolik usmívala. Jako kdyby jí moje nepohodlí dělalo radost. Jako by ji těšilo ničit můj vztah s Hudsonem.

„Není lhář. Věřím mu.“ To já mu lhala. Hudson nic neudělal, naopak se vždycky dokázal obhájit.

„Uvidíš.“

Z její jistoty mi naskočila husí kůže. Určitě neměla pravdu. Znala jsem Hudsona. Nic přede mnou neskrýval.

„Ach! Už jsem to našla!“ zatrylkovala Stacy. „Opravdu ti nemůžu nic nabídnout, než to pustím? Vodu? Ledový čaj?“

Zaskřípala jsem zuby. Napětí v břiše sílilo s každou ubíhající sekundou. „Řekla jsem, že ne, díky.“

„Popcorn?“ zasmála se. „Ráda jím popcorn, když se dívám na televizi. Popcorn a M&M‘s.“

„Podívej, Stacy, pro mě tohle není zábava. Řekla jsi mi, že máš něco, co mě přiměje změnit mé mínění o Hudsonovi. Myslíš si, že se na to těším?“

Tohle bylo šílené. Co jsem tu dělala Hudsonovi za zády? Měla jsem si s ním o tom promluvit, zeptat se ho na to video, místo abych se sem vplížila a dívala se na něj. Vždyť jsem ani nevěděla, jestli téhle ženské můžu věřit. Možná to celé byl jen nějaký její trik.

Vstala jsem, abych odešla. „Neměla bych tu být. Musím jít.“ Zamířila jsem ke dveřím.

„Ne! Počkej! Už to začíná.“

Mé lepší já opět podlehlo zvědavosti. Obrátila jsem se zpátky k televizi. Obrazovka byla tmavá, z pozadí jsem ale slyšela zastřený hlas. Pomalu, pomalinku začínala být slova zřetelnější. Byl to Hudson.

„Chci tě, zlato. Ať se stalo cokoli. Ať budu muset udělat cokoli. Ať budu muset říct cokoli. Musíš být součástí mého života.“

Obrazovka byla pořád temná, slova jsem ale poznala. Něco podobného mi řekl – nedávno. V klubu. „To je nějaký vtip?“

„Buď trpělivá.“ Stacy se zachichotala.

Obraz se začal rozjasňovat a zaostřovat. Hudson ležel na posteli, díval se mimo kameru a byl nahý. Podívala jsem se na Stacy. Měla jsem vztek, že viděla mého přítele bez oblečení, Hudsonova další slova mě ale přitáhla zpět k videu. „Cokoli budu muset říct, zlato. Musím tě mít ve svém životě.“

Ta slova jsem znala, scénu jsem však nikdy neviděla. Neznala jsem tu postel ani pokoj. Nebyla jsem tam, když se to natáčelo. Zavrtěla jsem hlavou – ne, ne, ne. Tahle slova patřila mně. Zlato byla moje přezdívka. Tak komu to říkal?

Kamera se začala pohybovat okolo Hudsona. Zadržela jsem dech. Čekala jsem, že za okamžik uvidím, s kým mluví, zároveň jsem se odhalení bála.

Jak se však kamera blížila, obraz se zamlžil. Tak moc, že nebylo možné zjistit, co se tam děje ani o koho jde. Bylo to stejné jako dívat se přes špinavé čelní sklo auta nebo zamazané brýle. Znovu a znovu jsem mrkala a doufala, že se tak zbavím mlhy a obraz se rozjasní. Potřebovala jsem vidět, o co jde, nutně jsem musela zjistit, kdo tam byl. I když jsem nechtěla, musela jsem se to dozvědět.

Skočila jsem k televizi a uhodila do ní ze strany pěstí ve snaze obraz vyostřit. „Ukaž mi to, sakra,“ zaječela jsem. „Ukaž mi, co schováváš!“

Udeřila jsem opět do televize a pak znovu a znovu, dlaně mi při tom zrudly, dech se zadrhával námahou. Musela jsem to vidět, musela jsem to vědět. V duchu jsem znala pravdu – to video skrývalo odpovědi. To, co jsem potřebovala, co jsem nutně musela znát, bylo tady na té obrazovce. Za tou mlhou se skrývalo všechno, co se mi nejvíc ošklivilo, moje nejhorší obavy, nejtemnější představy – něco, co mohlo všechno zničit.

Něco, co mohlo mě a Hudsona navždy rozdělit.

 


 

 

KAPITOLA DVA

 

Probudila jsem se vyděšená, na čele mi stál pot, srdce divoce tlouklo. Věděla jsem, že to byl sen, zanechal však po sobě intenzivní a živý pocit. Opravdu hloupé. Vždyť to nebylo skutečné.

Nebylo to však ono video ze snu, které ve mně vyvolalo paniku – bála jsem se toho, co by mohl ukrývat ten opravdový záznam. Stacy řekla, že má nějaký důkaz vztahu Hudsona a Celie. Večer jsem nad tím mávla rukou, ale nejspíš jsem neměla, protože teď se to usadilo v mém podvědomí.

Ohlédla jsem se po Hudsonovi spícím vedle mě. Obvykle jsme se během spánku neustále dotýkali. Pocit odcizení vyvolaný mou noční můrou se bez jeho tepla ještě prohloubil. Nechtěla jsem svého milého rušit, a tak jsem ignorovala potřebu se k němu přitulit a místo toho vylezla z postele, oblékla si župan a zamířila do koupelny.

Opláchla jsem si obličej studenou vodou a zhluboka se nadechla, abych se uklidnila. Nočními můrami jsem nikdy netrpěla. Dokonce i tehdy, když moji rodiče zemřeli, zůstaly moje sny klidné a příjemné. Přes den odváděla moje obsesivní mysl spoustu práce – ve spánku mě problémy nepronásledovaly.

Teď jsem nepropadala posedlosti, jako tomu bývalo v minulosti. I když mi zbývalo dost věcí, s nimiž jsem se musela poprat. Ale byla jsem zamilovaná a šťastná. Uplynulý týden byl však plný stresu a bolesti – Hudson v Japonsku a náš vztah u ledu. Moje tajemství, která jsem před ním skrývala a o nichž jsem si nebyla jistá, jestli mi kdy odpustí. A pak jeho vlastní provinění – za mými zády zbavil Davida vedení The Sky Launche. A ještě horší bylo, že mě nebránil. Rozhodl se naslouchat lžím své dávné přítelkyně, která s námi hrála vlastní hru, v níž jsem se já stala obětí.

Věděla jsem, že naše láska vyváží tíhu všech chyb a omylů. On to věděl taky, jak mi dokázal, když včera večer přijel do klubu a překvapil mě svým vyznáním. Ačkoli stále ještě nedokázal říct ta dvě slova, po nichž jsem toužila, teď jsem věděla, že je slyšet nepotřebuju. Cítila jsem jeho lásku každou buňkou svého těla. Cítila jsem ji, když jsme se milovali uprostřed tanečního parketu, cítila jsem ji z jeho péče a něžností. Vyrazili jsme spolu na dlouhou trať, byli jsme pevně a úzce spojení – to bylo naprosto jasné, a díky tomuto vědomí by úzkost neměla mít šanci.

Ještě pořád jsme si však nedokázali plně důvěřovat, a to mě znepokojovalo. A navíc tu bylo to video, které prý Stacy měla. Co na něm mohlo být? Chtěla jsem ho vůbec vidět? Co když to byl jen trik? Nebo to bylo důležité?

Trápilo mě to tak, až jsem ztrácela klid a jistotu. Myslela jsem na to i ve spánku.

Nic to neznamená, říkala jsem si. Nijak se to mě a Hudsona netýká.

Nejistota, která mě svírala, však svědčila o opaku.

„Co se děje?“

Hudson mě polekal, šok ale neměl žádný vliv na můj už tak zrychlený tep. Ohlédla jsem se přes rameno a uviděla ho stát ve dveřích koupelny. Vypadal stejně jako vždycky – sexy a odtažitě. Při pohledu na jeho nahé tělo se mi zúžil dech – tak to bylo vždycky, dokonce i tehdy, když jsem zrovna nemyslela na to, jak s ním skočím do postele. Zatímco můj pohled cestoval po jeho muskulatuře, kousala jsem si rty. No, možná mi myšlenky na sex nebyly tak vzdálené, jak jsem tvrdila.

Přišel blíž a postavil se za mě. V zrcadle se jeho šedé oči setkaly s mým pohledem. „Jsi v pohodě?“

Nejdřív mě napadlo, že budu lhát, ale to jsem už dělat nechtěla. Dostala jsem druhou šanci, a jestli chci, aby mi to s tímhle mužem fungovalo, budu se muset zlepšit, co se týká sdílení informací.

Musím mu říct o Stacy a jejím videu.

Udělám to. Ale nejdřív jsem potřebovala chvilku, abych se uklidnila. „Zdálo se mi něco ošklivého a teď nemůžu usnout.“

Starostlivě nakrčil obočí. „Chceš si o tom promluvit?“ Zavrtěla jsem hlavou. Pak jsem si to ale rozmyslela.

„Ano. Ale později.“

„Hmm.“ Objal mě pažemi kolem pasu a políbil mě do vlasů. „Co kdybych ti zatím připravil horkou koupel?“

„To zní božsky.“

Pustil mě a začal se věnovat svému úkolu. Opřela jsem se o stěnu sprchového koutu, zatímco se Hudson naklonil nad velkou vanu a roztočil kohoutky. Bylo nemožné neobdivovat jeho pevné tělo, netoužit olíznout dlouhou linii mezi jeho svaly na břiše nebo hryznout do oblé křivky jeho pozadí.

Vzhlédl ke mně. „V těch tvých hnědých očích vidím nemravné myšlenky.“

Pokusila jsem se o úsměv, aspoň jsem doufala, co nejvíc dvojsmyslný. „Připojíš se ke mně?“

„V nemravných myšlenkách, nebo ve vaně?“

Pleskla jsem ho přes ten jeho svůdný zadek. „Ve vaně.“

„Připojím se k obojímu.“ Byly tři hodiny po půlnoci uprostřed pracovního týdne. Ráno musel do práce. A měl za sebou let přes oceán. Jeho pozornost vůči mně však nikdy neochabovala. Vždycky byl připravený. I když jsem ho vyhnala do Japonska, neustále se ujišťoval, že je o mě postaráno – poslal svou sestru, aby mě zkontrolovala, nechával mi zprávy na recepci. Kdy mě jeho péče přestane překvapovat?

Nikdy. To je ono.

Sundala jsem si župan a pověsila ho na háček. Užívala jsem si Hudsonův chtivý pohled, když jsem před ním stála nahá. Prsty jsem zkusila teplotu vody ve vaně. Byla perfektní – skoro až moc horká, ale přesně tak jsem to měla ráda. Vstoupila jsem do lázně a usadila se dopředu, aby Hudson mohl vklouznout za mě. Uvědomila jsem si, že jsme se spolu zatím nikdy nekoupali. Těžko bychom mohli mít pocit, že už jsme spolu všechno zažili, když nám toho ještě zbývalo tolik, co jsme mohli vyzkoušet. Byla to příjemná představa – že jsme ještě pořád na začátku, že se máme na co těšit.

Když se za mnou Hudson usadil, opřela jsem se o jeho hruď.

Nosem mi přejel po tváři. „To je prima.“

„Teplota je skvělá.“ Horká voda uvolňovala mé svaly a odplavovala pozůstatky napětí po mém snu.

„Myslel jsem to, jak tě držím.“ Hudsonův hlas byl měkký, jako kdyby pro něj bylo obtížné ta slova říct nahlas. „Chybělo mi to.“

Bože, mně to taky strašně moc chybělo. Byl to jeden z důvodů, proč jsem byla tak nervózní – ještě jsem se zotavovala z doby, kdy jsme nebyli spolu. Mozek ještě pořád zpracovával to, co jsem postrádala nejvíc – což bylo vlastně všechno.

Ztratila jsem téměř všechno.

Proto jsem měla takovou obavu ze Stacyina takzvaného důkazu. Otázka, která mezi námi zůstávala nezodpovězená, mou úzkost prohlubovala. Ještě pořád nám zbývalo vysvětlit si spoustu věcí.

Na několik dlouhých minut jsme se propadli do příjemného mlčení. Když začala voda chladnout, natáhl se Hudson pro lahvičku stojící na poličce za mramorovou vanou. Nalil si do dlaní pár kapek mýdla vonícího po květech třešní – mé nové oblíbené vůně – a dlouhými tahy mi je vmasíroval do pokožky. Když skončil s mými pažemi, naznačil mi, abych se předklonila, aby mohl pokračovat péčí o má záda. Pak mě k sobě přitáhl tak, aby dosáhl na každou část mého těla.

Nakonec mi přejel prsty po břiše nahoru k hrudi. Sladkou chvilku strávil na mých prsou, která hnětl s tou správnou dávkou tlaku, až mi ztuhly bradavky. Jemně mi okusoval lalůček a pak jedna jeho ruka zamířila k níže položeným partiím. Jeho mohutnějící penis mi tlačil na bedra a jasně dával najevo, na co Hudson myslí.

Nejdřív jsme si ale museli o něčem promluvit. Nevěřila jsem, že by to něco bylo natolik závažné, aby to mohlo ohrozit naši budoucnost, mluvit jsme o tom však museli.

Otočila jsem se a obkročmo se na něj posadila. Voda při tom kolem nás zašplouchala.

Chytila jsem ho za ruce, abych mu je zaměstnala, a začala jsem: „Musíme spolu něco vyřešit.“

Obočí mu vyjelo vzhůru, ačkoli jeho pohled zůstal přilepený k mým ňadrům. „Opravdu?“

„Opravdu.“ Sklonila jsem hlavu, abych se mu mohla podívat do očí. „Kdo povede tvůj klub?“

Uličnicky se usmál. „Ty.“

Zakřenila jsem se, nedala jsem však najevo souhlas.

Ale ani nesouhlas. Hudson prohlašoval, že chce, abych převzala The Sky Launch, avšak já byla přesvědčená, že je to jen výmluva, aby se zbavil Davida Lindta. Můj milý dosáhl svého – David měl ani ne za týden odjet, aby převzal vedení jednoho z Hudsonových klubů v Atlantic City. Byla jsem naštvaná, ale když se mi tenhle plán rozležel v hlavě, musela jsem přiznat, že Hudson udělal dobrý tah. Pracovat každý den vedle bývalého přítele nebyl zrovna dobrý nápad. Taky bych nechtěla, aby Hudson pracoval s nějakou svou ex.

To ale neznamenalo, že bych byla připravená sama řídit klub.

Taky jsem však nebyla ochotná předat ho někomu cizímu.

Tahle diskuze by mohla být na dlouho, kdyby se mi k rozkroku netiskl Hudsonův penis. Ten by mě totiž snadno přiměl souhlasit s čímkoli.

Protože jsme ještě pořád měli propletené prsty, začal mě Hudson svádět svými rty. Naklonil se dopředu a vzal jednu mou bradavku do úst.

Zasténala jsem potěšením. Mé tělo se mu chtělo poddat, v hlavě se mi však rojily další otázky. „A co teď bude s Celií?“

Jeho rty opustily moje ňadra. „Opravdu teď chceš mluvit o Celii?“

„Nechci o ní mluvit vůbec. Musím si ale být jistá, že pro mě nepředstavuje žádnou hrozbu.“ Spolkla jsem knedlík, který se mi nečekaně udělal v krku. „Pro nás.“ Až doteď jsem si nevšimla, jak moc mě děsil její potenciální vliv na náš vztah.

„Hej.“ Hudson vzal můj obličej do dlaní. „Nic ti nehrozí. Nemá pro svá tvrzení žádné důkazy a nepodala žalobu. I kdyby to udělala, pořád bych byl s tebou. To přece víš.“

Slabě jsem kývla. „Co ale bude dál?“

„Bude to jednoduché. Prostě se s ní nebudeme vídat. Nebudeme s ní mluvit. Nebudeme jí odpovídat na e-maily.“

„My?“ Samozřejmě že se s ní nebudu vídat já – nenáviděla jsem tu couru. Ale Hudson?

„Ano, my. V mém životě není místo pro nikoho, kdo je proti nám.“

Jako by se ze mě odvalil další kámen. „Tvoje matka je taky proti nám, pamatuješ?“ Pokoušela jsem štěstí. Sophia Pierceová, pro mě i Hudsona nebezpečné monstrum, byla se životem svého syna pevně spojená. I když jsem ji nenáviděla, věděla jsem, jak je rodina důležitá.

„Já vím,“ povzdechl si Hudson a spustil ruce z mého obličeje. „Alespoň že se náš vztah nepokouší sabotovat. Jestli něco takového zkusí, tak s ní skončím. Ty jsi jediná, na které mi záleží.“

„Díky.“ Jemně jsem ho políbila. „Ale doufám, že k tomu nedojde. Představa, že se jednou se Sophií usmíříme, je docela hezká.“ Před několika dny jsem se usmířila se svým bratrem Brianem. V břiše se mi dík tomu uvolnil uzel napětí, kterého jsem si do té doby ani nevšimla. Ke stejnému scénáři s Hudsonem a Sophií nejspíš nedojde, ale co jsem mohla vědět?

Myšlenky se mi stočily zpátky k Celii a k důvodům jejího podvodu, které mi pořád nebyly docela jasné.

„Proč to ale udělala, Hudsone? Proč se Celia staví proti nám?“

„Ne proti nám.“ Ztuhly mu čelisti. „Je to kvůli mně.“

„Ještě pořád? Kvůli tomu, co jsi udělal před lety?“ Zabolelo mě srdce nad tím, jak se očividně snažil sám sebe mučit. Hudson nebyl na svou minulost pyšný, ale jak bylo možné očekávat, že se pohne kupředu, když ho neustále doháněly výčitky svědomí?

Pak mě přemohl hněv. „Nezajímá mě, co jsi jí udělal – je to děvka. To, co provedla, je odporné a děsné a neodpustitelné. Zvlášť když tvrdila, že je tvoje přítelkyně. Copak je do tebe ještě pořád zamilovaná? To je ten problém?“

Hudson uhnul očima. „Pokud si myslí, že mě miluje, pak zraňovat tebe určitě není způsob, jak si získat mou náklonnost.“

„No, každopádně se chová jako zhrzená milenka.“

„Nemá důvod.“ Pohladil mě dlaní po tváři. „Celia a já jsme spolu nic neměli. Nikdy. Až na…“ Jeho hlas změkl. „Až na to, jak jsem ji přiměl věřit, že k ní něco cítím.“

„Ví, že to nebylo skutečné.“ Nesnášela jsem pocit, že ho to ještě pořád trápí. „Už je to dávno. Jestliže se tě snažila dostat zpátky, pak to bylo tehdy, když se vyspala s tvým tátou a ty ses pak přihlásil k jejímu dítěti místo Jacka. Proč jsi mi o tom vlastně neřekl?“

„Měl jsem to udělat,“ zalitoval.

„Ano, to jsi měl.“ Vyjasnilo by mi to mnohé ohledně jeho vztahu k Celii i k otci. Navíc to byla další věc, která mezi námi stála jako zeď – i když většina tajemství, jež nás rozdělovala, patřila mně. Toho jsem litovala zase já.

Hudson mi pustil ruce a přejel prsty dolů po žebrech. „Nevnímal jsem to jako své tajemství.“

„Dobře, to je fér.“ Zachvěla jsem se, když mi začal jemně třít kůži na bocích. Začínal být neklidný, chtěl víc, chtěl mě. Čas na rozhovor se blížil ke konci. Musela jsem přejít k podstatě problému. „Něco se ale mezi námi změnilo. Měli bychom být schopní spolu o podobných věcech mluvit. Mohl jsi mi přinejmenším říct, že máš dobrý důvod jí nevěřit, důvod, proč bych jí neměla věřit já.“

„A ty jsi mohla respektovat mé přání a nevídat se s ní.“

„Ano, to jsem mohla.“ Povzdechla jsem si. „Oba se musíme změnit. Musíme být k sobě upřímní, Hudsone, co nejvíc to půjde. Teď už víme, že k sobě patříme, v dobrém i zlém, že ano? Tomu musíme věřit víc než čemukoli jinému. Nesmíme se bát našich tajemství a naší minulosti. Ani jeden z nás. Upřímnost, otevřenost, průhlednost.“

Nadzvedl obočí. „Nahota?“

Jo, ztrácela jsem ho. „Ty jsi maniak.“

„Souhlasím.“ Naklonil se vpřed, aby mohl olíznout kapku vody z mé bradavky. „Co se tebe týká, stává se ze mě maniak.“

Musela jsem se usmát. Což nebylo úplně jednoduché, protože mě svým jazykem kroužícím po mých prsou přiváděl k šílenství. „Hudsone, přestaň. Myslím to vážně.“

„Já vím.“ Opět se ve vaně opřel. „A souhlasím se vším, co jsi řekla. Musíme být k sobě upřímní.“

„Dobře.“ Zvedla jsem ruku, abych ho zastavila, než bude pokračovat se sváděním. „Zadrž. Mám ještě něco.“

„Aha. Co to je?“

Začínal být netrpělivý, ale snažil se nedat to najevo. Skoro bych byla ochotná nechat zbytek naší konverzace na později. Vzpomínka na noční můru a zlá předtucha mě ale nutily pokračovat. „Co se stalo mezi tebou a Stacy?“

„Stacy?“ Vypadal zmateně. „Stacy od Mirabelle?“

„Jo.“

„Nic se nestalo.“ Moje otázka ho vyvedla z míry. „Co jsi tím myslela? Jako jestli jsem s ní chodil? Asi před rokem nebo tak jsem ji vzal na jednu charitativní akci. Ale jinak už nic.“

„A nespal jsem s ní,“ dodal, než jsem se stihla zeptat.

To bylo uklidňující. Nebyl to však důvod, proč jsem z ní měla špatný pocit. „Existuje nějaký důvod, proč by se ti chtěla pomstít? Nebo proč by ti neměla důvěřovat?“

Pomalu zavrtěl hlavou. „Nic mě nenapadá.“

„Nebyla jednou z tvých obětí?“

„Obětí?“ Přimhouřil oči. „Takhle říkáš lidem, s nimiž jsem si zahrával?“

 

Ošila jsem se. „Možná to nebyl nejlepší výraz…“

„Ne. Nejspíš to nejlepší výraz je. Jen se to neposlouchá zrovna příjemně.“

„Omlouvám se.“

Jeho tvář potemněla. „Neomlouvej se. Je to moje minulost. Musím s tím žít. Proč se ptáš?“

Zhluboka jsem se nadechla. Koneckonců jsme k sobě chtěli být upřímní. Tohle k tomu patřilo. „Když jsme naposledy byli u Miry, Stacy mi řekla, že má nějaké video. Video, které dokazuje, že mezi tebou a Celií je něco jinak. Neměla ho u sebe, a tak jsem jí dala telefonní číslo, aby mi mohla zavolat.“

„To se stalo, když jsme spolu byli naposledy u Miry?“

„Ano. Odchytla mě, když jsi mi hledal boty. Máš představu, o čem mluvila?“ Pozorně jsem se mu zadívala do obličeje, abych odhalila cokoli, co by případně skrýval.

„Ani trochu.“ Buď byl opravdu skvělý herec, nebo opravdu nic nevěděl. Nikdy jsem ho neviděla tak vykolejeného. „Neřekla ti, co na tom videu je?“

„Ne. Jen že ho má a že uvidím, proč ti nemám věřit.“ Kousla jsem se do rtu. „Včera mi poslala esemesku. Nebo někdy během toho týdne, kdy jsem neměla telefon, a tak jsem tu zprávu dostala až teď.“

Čekala jsem, že se zeptá, proč jsem mu o tom neřekla dřív, ale neudělal to. „Co ti psala?“

„Že to video je moc velké na to, aby ho mohla poslat přes mobil, ale že ji mám kontaktovat, jestli ho chci vidět.“

Zamyslel se. „A chceš ho vidět?“

„Ne.“ Ale vlastně jsem chtěla. „Ano.“ I když možná ne. „Já nevím. Měla bych?“

„No,“ třel mi dlaněmi paže, „už víš, že se Celii nedá věřit. A Stacy na mě nemůže mít nic víc, než co už jsi slyšela. Víš o mých tajemstvích a minulosti víc než kdokoli jiný. Znáš mě, Alayno.“

„To ano.“

„Takže pokud mi nevěříš…“

„Já ti věřím. Jestli tvrdíš, že tam není nic, čím bych se měla znepokojovat…“

Podíval se mi do očí. „Není.“

Odmlčela jsem se. Jakmile promluvím, už svoje slova nebudu moct vzít zpátky. Budu muset na to video zapomenout a vydat se dál. To bylo proti všem mých obsesivním zvykům – zvládnu to?

Věřila jsem, že ano. Kvůli Hudsonovi. Usmála jsem se. „V tom případě ho vidět nepotřebuju.“ Bylo to snadnější, než jsem si představovala. A myslela jsem to vážně. Nebylo třeba, aby mi cizí lidé dokazovali, jaký Hudson je, co pro mě znamená.

Bylo úžasné, o kolik lépe jsem se cítila, když jsem mohla to zpropadené video pustit z hlavy. Už mě to nebude tížit, ačkoli ve mně pořád zůstával pocit chvějivé nervozity, ta ale prostě nejspíš potřebovala ještě trochu času, než vyprchá.

Hudson se naklonil dopředu a políbil mě na bradu.

„Děkuju.“

„Za co přesně?“

„Že jsi se mnou mluvila otevřeně.“ Naklonil hlavu.

„Nemusela jsi mi o tom říkat, ale udělala jsi to.“

„S tím, že bychom k sobě měli být upřímnější a otevřenější, to myslím vážně.“

„Ano, vidím. Také to myslím vážně. Jediná možnost, jak se pohnout kupředu, je přijmout, že jsme jeden druhému naprosto oddáni.“ Zvedl ke mně oči. „Jsme, že?“ Byla to jen krátká otázka, odpovědět na ni však bylo těžší než na všechny ostatní – než když mě žádal, abych byla jeho přítelkyní nebo abych se k němu nastěhovala. Přesto jsem odpověděla snadno a samozřejmě. „Pro mě to platí.“

„Pro mě taky.“ Pevně mě políbil a pak jemně sál můj spodní ret, než jazykem pronikl dovnitř v erotickém tanci předehry. Objala jsem ho kolem krku a přitáhla se k němu blíž. Jeho penis mezi námi zapulzoval a rozkrok se mi v odpovědi na to sevřel, na znamení stejné touhy a potřeby, jakou mi dával najevo i on svým polibkem.

Aniž by mě přestal líbat, Hudson zvedl dlaň k mým ňadrům. Byl skutečným expertem v dokonalém způsobu hlazení, který jsem potřebovala, jeho dotek nikdy nebyl příliš jemný, vždycky v něm bylo dostatečné množství drsnosti. Zasténala jsem, když mi stiskl jeden z prsů a málem mě přivedl k šílenství. Tolik jsem se soustředila na pozornost, kterou věnoval mé hrudi, že jsem si nevšimla jeho druhé ruky putující po mém těle stále níž, dokud mi palcem nezačal třít klitoris. Při tom nádherném pohlazení jsem sebou cukla a koleny mu stiskla boky. Okamžitě jsem ucítila, jak se mi v podbřišku rodí příjemné napětí vedoucí přímo k výbuchu. Tak brzy, příliš brzy.

Byla jsem nahoře a teď, protože jsem chtěla svou explozi oddálit, abychom mohli vyvrcholit společně, jsem jeho ruku odstrčila. Obkroužila jsem dlaní Hudsonovu pevnou erekci, až přivřel oči. Hladila jsem ho, ale jen krátce, pak jsem přesunula váhu na kolena. Usadila jsem se nad ním a potom sklouzla po jeho tvrdém penisu dolů. Zasténala jsem, když mě vyplnil.

Seděla jsem na něm několik sekund nehnutě a čekala, až se mé tělo přizpůsobí jeho velikosti, zatímco stěny pochvy se uvolňovaly, aby mu vytvořily dostatek prostoru. Ach bože, to byl tak skvělý pocit. Právě takhle, když jsme se nehýbali, to vypadalo, jako kdyby byl stvořen přesně pro mě, jako kdyby byl jeho penis vytesán právě pro moje lůno a pro mě osobně. Ty smyslné myšlenky ještě zintenzivněly úžasný pocit, který jsem cítila, když byl uvnitř mě. Až jsem se zachvěla.

Zavrtěl se pode mnou, jak ho přemáhala netrpělivost. A tak jsem se pohnula. Nejdřív jsem na něm jela pomalu, pak mnohem rozhodněji. Rukama jsem se mu opřela o ramena a odstrkovala jsem se od něj silou, o níž jsem věděla, že po ní Hudson touží, a po které jsem toužila i já. Zakrátko mě chytil za zadeček, aby podpořil moje pohyby. Pak si mě přidržel, zatímco svými boky pronikal nahoru a vpřed dlouhými a promyšlenými výpady.

„To vždycky musíš mít všechno pod kontrolou?“ zeptala jsem se udýchaně. Ne že by mi to vadilo. Líbilo se mi poddávat se jeho nadvládě.

Koutky úst se mu zlehka nadzvedly. „Jestli chceš, abychom vyvrcholili oba, tak ano.“

Zasmála jsem se, na což jeho penis uvnitř mě zareagoval trhnutím, které mě málem svrhlo přes okraj propasti. Když jsem opět mohla promluvit, nadhodila jsem: „A kdo podle tebe by nevyvrcholil, kdybys mě nechal u kormidla?“

„Ty.“ Pevněji mě chytil za boky, a jako by chtěl dokázat své tvrzení, pronikl do mě hlouběji, až zasáhl to místečko – to jediné, jedinečné, to, které dokázal najít jen on a které našel vždycky.

Můj orgasmus přišel náhle a překvapil mě nepřipravenou. Zalapala jsem po dechu, zaryla mu nehty do kůže a už jsem se vezla na vlně extáze, která mi rozechvěla každičký nerv, odstřihla mě od končetin a zatemnila mi mozek.

Hudson nezmírnil své tempo ani potom, co jsem se na něj zhroutila. Pokračoval v cestě ke svému vlastnímu vyvrcholení, hnal se za nehmotným cílem. Když dosáhl své cílové čáry, jeho vyvrcholení ho přitisklo ke klitorisu a způsobilo, že se mé bezvládné tělo opět rozechvělo.

Zatímco se zklidňoval, líbal mě na krku a podél čelisti, až konečně dosáhl mých rtů, kde se zdržel, aby mi svými rty vzdal sladký hold, dokud se tep našich srdcí nevrátil k normálu.

Pak se ode mne odtáhl a podíval se mi do očí. Čelo se mu zkrabatilo. „Alayno?“ Pohladil mě po obličeji.

„Co se děje, zlato?“

Chvilku mi trvalo, než jsem pochopila jeho otázku. Pak jsem si uvědomila, že mi po tvářích stékají slzy. A od slz jsem neměla daleko k nekontrolovatelným vzlykům, které ze mě vytryskly, jako kdyby někdo někde otevřel stavidla obrovského zármutku.

Rozpačitá a neschopná vysvětlit mu tenhle náhlý výbuch jsem se od něj odstrčila a vylezla z vany.

„Alayno, mluv se mnou.“ Byl hned za mnou a zabalil mě do ručníku, zatímco z něj tekla voda na podlahu.

Zavrtěla jsem hlavou a utekla do ložnice.

Hudson mě následoval. Vzal mě za paže a otočil mě k sobě. „Mluv se mnou. Co se stalo?“

Málem jsem se sesula pod návalem utrpení. Nebyla to nová bolest, naopak, provázela mě po většinu uplynulého týdne. Jen jsem si ji dosud plně nepřipustila – ani sobě, natož Hudsonovi.

„Moc… jsi mi… ublížil,“ dostala jsem ze sebe mezi vzlyky.

„Teď?“

„Ne.“ Polkla jsem a pokusila se uklidnit natolik, abych mohla mluvit. „Ublížil jsi mi. S Celií. Protože jsi jí věřil. Jí, ne mně.“ Bolest byla pořád tak syrová, tak čerstvá. I když mi všechno vynahradil a byli jsme stále spolu, ještě pořád jsem ze sebe nesetřásla pozůstatky jeho zrady. Snažila jsem se od nich oprostit, ještě než se vytvořily jizvy, ale teď, neočekávaně, se rány znovu otevřely.

„Ach, Alayno.“ Vzal mě do náruče. „Pověz mi o tom. Pověz mi o tom všem. Musím to slyšet.“

„Bolí to, Hudsone. Strašně moc.“ Přerývaně jsem se nadechla. „I když jsi tady. Teď. A i když jsme spolu. Zůstala po tom ve mně díra.“ Dostala jsem ze sebe jen krátké a lámavé věty. „Hluboká díra.“

Cítila jsem, jak mě ještě pevněji objal, a věděla jsem, že se mnou můj smutek sdílí. „Je mi to líto. Opravdu moc líto. Kdybych to mohl vzít zpátky, kdybych tak mohl změnit svoji reakci… Volil bych jinak.“

„Já vím. Vím to. Jenže tehdy jsi to neudělal. A nemůžeš to vzít zpátky.“ Hlas se mi zadrhl, jak se bolest drala napovrch. Jako kdybych měla zvracet. Jakmile to jednou začne, už není cesty zpět, a tyhle nepříjemné pocity mě málem zadusily.

Odtáhla jsem se od něj. Pořád jsem zůstávala v jeho náručí, ale už jsem se o něj neopírala. „Nikdy to nemůžeš vzít zpátky.“

„Ne. Nemůžu.“ Uhladil mi mokré vlasy z ramenou.

„Všechno se tím změnilo. Změnila jsem se já.“ Zarazil se, v obličeji se mu objevila starost. „Jak?“

„Jsem teď zranitelná. Nechráněná.“ Uvědomila jsem si, že na sobě nic nemám. Docela to sedělo. Protože i když jsem byla zahalená v ručníku, nikdy jsem před ním nebyla víc nahá. „A ty to teď víš. Že mě můžeš zranit.“ Zakuckala jsem se slzami. „Že mě můžeš zranit opravdu hodně.“

„Alayno.“ Znovu mě k sobě přitiskl. V hlase mu zazněly emoce. „Moje úžasná holčičko. Už nikdy tě nechci zranit. Dokážeš mi někdy… odpustit?“

Přikývla jsem, neschopná odpovědět verbálně. Ano, dokážu mu odpustit. Už jsem to vlastně udělala. Jenže bolest se tím nijak nezmenšila. A nezměnila se ani potřeba léčby.

Hudson mě držel v náručí, zatímco jsem plakala, a střídavě mě líbal a omlouval se mi. Po chvíli mě zvedl a odnesl do postele. Stočil se tam se mnou do klubíčka a přitiskl si mě k sobě.

Když mi konečně slzy došly, se škytáním jsem se posadila a opřela o čelo postele. „Uf. Nevím, kde se to ve mně vzalo.“

Posadil se vedle mě a otřel mi tváře. „Potřebovala jsi to ze sebe dostat. Chápu to.“

„Opravdu?“

„Opravdu.“ Nejistě mi položil paži kolem ramen.

„Je v pořádku, že tu jsem?“

„Ano! Prosím, nechoď pryč.“ Přitiskla jsem se k němu v obavě, že by mohl odejít.

„Budu tady, dokud mě tu budeš chtít.“

„Dobře.“ Uklidnila jsem se a nechala srdce, aby se vrátilo ke svému běžnému tempu. „To všechno…“ mávla jsem rukou v abstraktním gestu, které zahrnovalo celý můj plačtivý výstup, „to bylo, no…“

„Léčení?“

„Ano. Byla to katarze. Závěrečné jednání toho, co se událo předtím. Mám dojem, že teď se to všechno uzavřelo.“ Cítila jsem se očištěná – uvnitř i zvenku. Usmála jsem se a přejela prstem Hudsonovi po rtu.

„Obdivuju tvůj optimismus, ale staré bolesti se čas od času vracejí, i když je život jinak skvělý.“ Zachytil můj prst do dlaně. „Jsem si jistý, že tohle sem tam zažíváme oba.“

Zhluboka jsem se nadechla. Nemohla jsem snést, že jsem ho taky zranila. Bolelo to skoro stejně jako jeho zrada.

„Už se k tomu nevracej,“ řekl měkce. „Máme celou budoucnost na to, abychom napravili křivdy, které jsme jeden druhému způsobili.“

Byla jsem ochotná zasvětit napravování křivd celý svůj život. Jen jsem pořád nevěděla, jestli je to skutečně navždy. No, na hodně dlouho to bude určitě.

Při té myšlence jsem se trochu usmála. „Je to jako náš nový začátek, že?“

Naklonil se ke mně, aby se otřel špičkou nosu o můj.

„Ne. Je to lepší než začátek. Je to to, co přijde potom.“

„Líbí se mi to.“

Znovu se ke mně naklonil a políbil mě, sladce a s rozkoší, s příslibem všeho, co přijde potom, jak řekl. Jako by to nemělo být nic jiného než zahrnout mě láskou.

 


 

 

KAPITOLA TŘI

 

Příští ráno zavolal Hudson do kanceláře, že bude pracovat z domova. Já už jsem v klubu připravila všechno na to, že tam několik dní nebudu, tudíž jsem nemusela nikam chodit. Většinu dne jsme pak strávili v knihovně, kde se každý z nás věnoval vlastní práci. Moc jsme nemluvili, ale i tak to bylo skvělé. Hudson sice po dlouhém letu a nedostatku spánku neměl úplně nejlepší náladu, ale i přes nabručenost jsem byla vděčná za jeho přítomnost. Být s ním bylo uklidňující.

Opustila jsem byt, jen abych si nechala udělat depilaci a zúčastnila se své skupinové terapie. Když jsem se vrátila, našla jsem Hudsona v posteli. Nechala jsem ho spát.

Než jsem se k němu připojila, využila jsem běžecký pás v tělocvičně a napsala jsem Stacy. Díky, ale nemám zájem, stálo v mé zprávě. Nejspíš jsem jí ani odpovídat nemusela, celá záležitost se tím však pro mě uzavřela. Spala jsem pak klidně celou noc až do rána.

Další den byl svátek – čtvrtý červenec. Hudson mě překvapil pozváním na brunch v Loeb Boathouse v Central Parku. Potom jsme se procházeli po parku, drželi se za ruce a užívali si jeden druhého. Patřili jsme k sobě – připadalo mi správné být po jeho boku. Napětí už téměř pominulo.

Zatím mezi námi ještě stále přetrvávala téměř hmatatelná křehkost. Chovali jsme se jeden ke druhému s opatrnou obezřetností, jednali jsme spolu v rukavičkách. Hudsonova únava po zaoceánském letu tomu moc nepomáhala.

Později, když jsem se v ložnici chystala na oslavy a ohňostroj, za mnou Hudson přišel a postavil se za mě proti velkému zrcadlu. Objal mě kolem pasu a políbil na krk. „Celý den jsme kolem sebe chodili po špičkách,“ řekl tiše těsně vedle mého ucha, „a já tě varuju, už toho mám plné zuby. Je na čase, abych s tebou začal jednat tak, jak by to mělo být, když jsi moje.“

Ostře jsem se nadechla.

„A ano, to znamená, že tě později pěkně ošukám. Tvrdě.“

V ten okamžik veškerá nejistota zmizela. A já si potřebovala vzít suché kalhotky.

 

 

Cestou k výletní lodi se mě Hudson až na několik letmých pohlazení ani nedotkl. Měla jsem podezření, že vzájemný kontakt snížil na minimum záměrně. Snažil se tak vzbudit mé očekávání.

A dařilo se mu to.

Vzduch mezi námi jiskřil napětím. Ani na sekundu mi jeho smyslný slib nezmizel z paměti, proměnil mě v soudek střelného prachu čekající na jedinou jiskru, která by ho odpálila. On na druhou stranu vypadal naprosto chladně – nikdo by nevěřil, že mi před hodinou šeptal takové nemravnosti.

Na molo jsme dorazili brzy večer, slunce sotva začalo zapadat. Hudson nepočkal, až nám Jordan otevře dveře auta. Vystoupil z Maybachu a natáhl ke mně ruku, aby mi pomohl ven. Ve svých světlých kalhotách a tmavém saku byl okouzlující. Kravatu si tentokrát nevzal a na košili si nechal několik horních knoflíčků rozepnutých. Vítr vanoucí přes řeku stejného jména mu cuchal vlasy do sexy ledabylého účesu. Jako vždycky mi pohled na něj bral dech.

Ten okamžik však trval jen krátce. Mé zasnění utnuly kamery a hlasy reportérů volajících na Hudsona. Zatím jsem se zúčastnila pouze jediné akce, kde byla i média, a na podobnou pozornost jsem nebyla zvyklá.

Hudson naštěstí ano.

Přitáhl si mě k sobě, stejně jako když jsme dorazili na charitativní módní přehlídku jeho matky, a zapózovali jsme fotoaparátům. Stručným ano a ne zodpověděl několik otázek, většinu ale nechal diskrétně bez reakce.

„Je pravda, že jste koupil zpět svou společnost, Plexis?“

„Ano.“

„Plánujete Plexis rozprodat?“

„Ne.“

„Je toto vaše současná přítelkyně, Alayna Withersová?“

„Ano.“

„A co Celia Wernerová?“

Hudson neodpověděl. Jedinou známkou toho, že otázku slyšel, bylo zacukání víček. Ten člověk byl mistr sebeovládání.

Já ne. Při zmínce o Celii mi po zádech přeběhl mráz. Nebyla to jen jeho matka, kdo si myslel, že on a Celia by měli být pár. Dokonce i podle tisku byli víc než přátelé. A Hudson, který se nikdy nestaral o to, co si o něm lidé myslí nebo co říkají, se ani neobtěžoval ten předpoklad vyvracet.

Uvědomila jsem si, že média ji z jeho života hned tak nevypustí. Bulvár ji s ním vždycky bude spojovat, vždycky se bude ptát. Budu si na to muset zvyknout, pokud jsem měla v plánu zůstat s Hudsonem delší dobu. A přesně to jsem chtěla.

Ale to, že jsem s tím musela žít, neznamenalo, že bych se s tím měla jen tak smířit.

Přiměla jsem se k úsměvu a udělala něco, co překvapilo i mě samotnou – promluvila jsem k přihlížejícím. „Nemyslíte, že je nezdvořilé se takto ptát, když stojím přímo tady?“ Na chviličku jsem se odmlčela, ale jen tak krátce, abych nedala reportérům příležitost se do mě pustit, a pokračovala jsem: „Hudson je teď se mnou. Zmiňovat tedy přede mnou jinou ženu mi přijde velice nevhodné. Jestliže dokážete napsat článek pouze na základě drbů, pak je mi vás líto, a nebudeme se zdržovat vyvracením podobných poznámek. Musíme jít na party.“

Hudsonovy oči se rozšířily. „Slyšeli jste dámu,“ prohlásil, vzal mě za ruku a odváděl mě ke kotvišti, kde na nás čekala Magnolia, sedmdesát pět metrů dlouhá jachta.

Stiskla jsem mu dlaň. „To nebylo tak špatné.“ Potřebovala jsem ujištění. Potřebovala jsem vědět, že jsem ho nenaštvala.

„Bylo to z velké části příšerné,“ zasyčel.

Ihned jsem se začala cítit za svůj projev provinile.

„Neměla jsem nic říkat. Omlouvám se.“

„Proč? Právě díky tobě to nebylo příšerné celé.“

„No,“ usmála jsem se ulehčeně, „pak bych možná měla hovořit s tiskem častěji.“

„Abys nelitovala.“ Hudsonův úsměv byl jen krátký. Rychle se vrátil ke své chmurné náladě. Doufala jsem, že po tak příjemném společném dni jeho zasmušilost odejde. To se bohužel nestalo. Ale chápala jsem to. Rozhovory s tiskem a velké společenské události nepatřily k Hudsonovým oblíbeným kratochvílím.

To mně večírky nijak nevadily. I když bych stejně spokojeně koukala na televizi v naší ložnici. Anebo přeskočila ke společným aktivitám. „Proč tam vůbec jdeme, když tyhle akce tolik nenávidíš?“

Zastavil se uprostřed kroku. „Dobrá otázka. Tak tam nepůjdeme.“

„Hudsone…“ Zatahala jsem ho za ruku. Když už jsem se tak nastrojila, tak bychom měli na tu party jít. Kromě toho jsem cítila, že nemohl večírek na vyhlídkové jachtě jen tak zazdít, ačkoli se mu tam nechtělo.

Povzdechl si a nechal se odvést k můstku. „Jsem tady, protože Pierce Industries tuhle akci sponzoruje. Kdybych se tu neukázal, vrhlo by to na korporaci špatné světlo.“

Zahrála jsem přehnaně zamračený výraz. „Ubohý Hudson Alexander Pierce. Zrozen do odpovědnosti a povinností. Och, a taky do spousty peněz a možností.“

Podíval se na mě s pozdviženým obočím. „Fakt?“

„Aspoň malinko, ano. Je to jen taková malá ubohá party, ale jestli se na ni vykašleš, H., pak nepočítej, že tě podpořím.“ Už jsem měla jeho mrzoutství tak akorát dost. Chtěla jsem veselého Hudsona.

„Nevykašlu se na ni, i kdyby skutečně byla malá a ubohá. Akorát že mě nikdo ani nepolituje, když jsi se mnou.“ Přitáhl si mě blíž, aby mě mohl vzít kolem pasu.

„Jo, kvůli tomuhle mi všichni závidí.“ Rozesmála jsem se. „To by měli.“

Na konci přístaviště na nás u můstku vedoucího k jachtě čekal muž oblečený do námořnické uniformy.

„Dobrý večer, pane Pierci. Jsme připraveni vyplout, kdykoli si budete přát, pane.“

Hudson přikývl. „Tak jedeme.“ Šla jsem první a za sebou jsem zaslechla, jak ten muž, kterého jsem odhadla na kapitána, ještě něco Hudsonovi šeptá.

Vyšla jsem po můstku na palubu a pak jsem se otočila, včas, abych zachytila, jak se Hudson zamračil.

„Nerad bych, aby došlo k nějaké scéně,“ promluvil tiše. „Řekněte personálu, aby dohlédli na to, že nebudou žádné potíže.“

„Ano, pane.“

Hudson vyšel za mnou a položil mi dlaň na bedra.

„Je všechno v pořádku?“

„Jistě,“ prohodil úsečně.

A kruci. Ať mu kapitán řekl cokoli, zdálo se, že to naprosto zhatilo můj pokus dostat Hudsona ze splínu.

Už jsem ze zkušenosti věděla, že bude jen víc a víc protivný, když na něj budu tlačit. Přesto jsem si nemohla pomoct. „Hudsone, upřímnost a průhlednost… pamatuješ?“

Mračil se na mě dobré tři sekundy, než jeho rysy změkly. „Nic se neděje. Jen přišel jeden nezvaný host. To je celé.“

Pocítila jsem vinu za to, že jsem si ho dobírala kvůli jeho povinnostem. Ani ve sváteční večer, kdy by se měl bavit, se nemohl úplně uvolnit. Neustále se musel o něco starat, někoho řídit. Nebylo divu, že mu takové akce lezly krkem.

Rozhodla jsem se poskytnout mu tak úžasnou noc, jak jen to bude možné, a nechala téma nezvaného hosta odplynout, ačkoli jsem hořela touhou po detailech. Poslední, co Hudson potřeboval, bylo, abych ho začala otravovat ještě já.

Místo toho jsem se zaměřila na to, jak mu znovu zvednout náladu. Naklonila jsem se k němu a zašeptala: „Jen tak mezi námi, zapomněla jsem ti říct, že jsem byla včera na depilaci.“ Vzhledem k tomu, že spal, když jsem přišla domů, nemohla jsem mu výsledek procedury ukázat. Což bylo koneckonců vzhledem k doporučení počkat se sexem celých dvacet čtyři hodin po vytrhávání chloupků voskem nejspíš dobře.

„Na depilaci?“ zareagoval Hudson s údivem a trochu moc nahlas. Když pochopil, výraz se mu rozzářil zájmem. „Och.“

Nebyl sám, komu došel význam mého sdělení: muž z posádky, který kapitánovi pomáhal vytáhnout můstek, k nám zvědavě vzhlédl.

Hudson se na něj zamračil a vedl mě dál po palubě. „Pověz mi víc,“ požádal, tentokrát s odpovídající hlasitostí.

„Mluvím o vosku. Všude. Nic nezbylo.“ Obvykle jsem si nechávala alespoň úzký proužek. Teď to bylo poprvé, co jsem měla klín naprosto holý.

Hudson přivřel oči, jak se snažil sám sebe zklidnit.

„Chceš, aby tenhle večer pro mě byl ten nejnepohodlnější v mém životě?“

„Snažila jsem se jen, abys měl něco, na co se můžeš těšit. Je to problém?“

„Pro tebe určitě.“ Přitáhl si mě k sobě, takže jsem na svém podbřišku mohla cítit jeho erekci. „Tohle bude dlouhý večer. Takže až se konečně dostanu k tobě, budu si tě chtít užít taky pěkně dlouho. A nemyslím, že bych dokázal být nějak zvlášť jemný.“

No páni. „Já si stěžovat nebudu.“

„Hodná holka.“ Toužebně se mi zadíval na rty, ale nepolíbil mě. Nakonec řekl: „Pokusím se být příjemnějším společníkem. A teď jdeme. Čím dřív tahle party skončí, tím dřív se ti dostanu pod sukně.“

Hudson mě odvedl po schodech na hlavní palubu. Na jachtě jsem nikdy dřív nebyla, ale byla jsem si jistá, že tahle je rozhodně luxusnější než většina ostatních. Vyhlédla jsem přes zábradlí a napočítala čtyři paluby plus maličkou, na které jsme stáli. Vybavení lodi jednoduché, ale vkusné. Dokonalé, abych tak řekla. Přinejmenším to, které jsem mohla vidět. Většinu mi totiž zakrývala masa lidských těl. Tucty a tucty. Jen na naší palubě slavilo minimálně čtyřicet hostů. Spousta z nich se stejně jako já vykláněla přes zábradlí. A to jsme ještě nevešli dovnitř.

Následovala jsem Hudsona davem do velké společenské místnosti. Bylo tam narváno ještě víc než venku.

„Kolik je tu lidí?“ zeptala jsem se.

Kývl na číšníka, který k nám z druhé strany přecpaného prostoru okamžitě zamířil. „Pozvali jsme dvě stě hostů. Každý z nich si může přivést jednu osobu jako doprovod. Většina tu bude jen na ohňostroj. Je tu jen čtrnáct kajut, takže s námi tolik lidí nepojede.“

Hudson si vzal dvě sklenky šampaňského a jednu mi podal. Než se napil, přiťukl si se mnou. „Až na několik významných lidí tu budeme jediní, kdo tu dnes v noci přespí.“

„Doufám, že toho spánku moc nebude.“ Mezi stehny se mi přelila vlna touhy po slibované pozornosti.

„Za tohle mi později zaplatíš.“

Loď se pomalu vydala na řeku. Přidržela jsem se Hudsona za ruku, než jsem si zvykla na pohyb, a dav kolem nás propukl v jásot. Jachtou zmítal chaos. Rozhodně to nebylo místo, kde by se můj přítel cítil dobře. Žádný div, že byl nervózní.

Vydali jsme se vzhůru po velkém schodišti do vyššího patra, ale zastavovali jsme se skoro na každém kroku, aby se Hudson mohl pozdravit s hosty. Všem mě představoval, někdy jako svou přítelkyni, jindy jako manažerku jeho klubu. Bylo mi jasné, že můj titul mění podle toho, jak moc dotyčný mohl prospět mně a mé kariéře. Pečoval o mě, jako vždy.

Místnost, kam jsme se přesunuli, vypadala jako velký obývací pokoj. Kolem jedné stěny se táhl bar a prostor vyplňovalo množství pohovek a křesel. Byla tu také obří plochá obrazovka. Běžel na ní přímý přenos příprav ohňostroje, ale podle všeho mu nikdo nevěnoval pozornost. I tady bylo narváno, přes šum konverzace jsem však zaslechla, jak někdo zavolal mé jméno.

Otočila jsem se po hlase a objevila jsem Hudsonovu sestru sedící na gauči v rohu. Vstala a vydala se nám naproti. Hned jsem se k ní sklonila, abych ji mohla obejmout. Zamilovala jsem si tu drobnou mladou ženu skoro stejně jako jejího staršího sourozence. I přes své těhotenské břicho mě k sobě báječně pevně přitiskla.

Když mě pustila, mohla jsem si prohlédnout její maxišaty pro nastávající maminky. „Miro, vypadáš úžasně!“

„Uf, díky. Cítím se jako velryba.“ Přitáhla si Hudsona, aby ho mohla obejmout, což toleroval. „Ahoj, brácho. Ráda tě vidím zase zpátky ve Státech, ačkoli jsi tím zruinoval všechny moje úžasné plány.“

Chtěla jsem odletět do Japonska a překvapit Hudsona. Mira mi pomáhala zařídit všechno potřebné na cestu. Jenže pak se Hudson v neděli v noci objevil v The Sky Launchi.

„Ne že bych si stěžovala,“ dodala, než mohl Hudson odpovědět. „Vedl sis dobře. Jsem na tebe pyšná.“

Hudson se na svou malou sestřičku zamračil. Nebyl ten typ, který by uměl přijímat chválu. Naopak Mira byla typ, co chválí vždy a všude.

Rozhodla jsem se Hudsona zachránit, než se Mira stihne rozjet. „Je tu s tebou Adam?“ Rozhlédla jsem se po jejím manželovi.

„Ále, snaží se mi sehnat něco nealkoholického k pití. Kupodivu to je docela složité.“

„Ach.“ Nejspíš to bylo tak, že se někde schovával před davem. Adam byl další asociální člen rodiny. Hudson to ale uměl skrývat líp.

Mira se posadila zpátky na gauč a poplácala na místo vedle sebe. „Pojď a sedni si. Jak se ti podařilo uvolnit se z klubu?“

Uvelebila jsem se a pokrčila rameny. „Spím s majitelem.“

„Hezké.“ Pak ale sama nad sebou znechuceně zavrtěla hlavou. „Já jsem ale hloupá! Měla jsi přece být v Japonsku. Takže se dá předpokládat, že jsi svoje směny někomu předala.“

„Přesně tak. Několik následujících dní pokryje David ještě s jedním manažerem.“ Při zmínce o Davidovi bych se měla cítit provinile. Ale necítila jsem se tak. Místo toho jsem se rozhodla, že si trochu rýpnu do Hudsona.

„Příští týden už ale s Davidem počítat nemůžu.“ Hudson se na mě zamračil.

„Proč?“ zeptala se Mira.

Postavila jsem na stolek před sebe svoji prázdnou skleničku. „Hudson ho přesunul do Adory v Atlantic City.“

Mira se zadívala na svého bratra. „Hádám, že za tím bude nějaká historka.“

Hudson si přisedl na područku gauče. „Vlastně ho budeš mít k dispozici ještě dva týdny. Požádal jsem ho, aby počkal, než za něj najdeme náhradu.“

No, to tedy byla zpráva. Dobrá zpráva. Tak jsem dostala víc času, abych si rozmyslela, jakou pozici chci v klubu zastávat.

Mira se zatvářila zmateně. „Hledáte náhradu? Měla by to být samozřejmě Laynie.“

„Ehm…“ Jak to vysvětlit? Měla jsem být připravená, že na to dojde. Chtěla jsem to místo a každým dnem mi ta představa byla příjemnější. Jenže jsem ještě nebyla připravená o tom mluvit.

Mira musela z mého obličeje vyčíst složitost situace.

„Další příběh, předpokládám.“

„Tak nějak. Radši nebudu zacházet do detailů.“ Poplácala jsem Hudsona po koleni. „Tenhle chlap je dneska trochu nevrlý. Dlouhý let a tak.“

„Chápu. Vypadáš nádherně, jen tak mimochodem. Ty šaty ale asi nejsou ode mě, že?“ Našpulila ret. „Ups.“ V poslední době pocházela většina mého šatníku z Mirabellina butiku, ale protože jsem dneska chtěla vypadat jako správná patriotka, vybrala jsem si z kousků, které jsem nosila do klubu, červené šaty odhalující záda.

Mira se rozzářila. „Přijdeš na moje velké znovuotevření, viď?“

Teprve nedávno jsem zjistila, že svůj obchůdek přestavuje. Neměla jsem ani tušení, že s tím je spojená oslava. Jenže tohle byla Mirabelle, společenský motýlek. Mohlo mi dojít, že uspořádá party. „Jistě. Kdy to bude?“

„Tys jí to neřekl?“ Natáhla se přese mne, aby plácla Hudsona.

„Nějak mi to vyklouzlo z paměti.“

„Hudsone, to jsi ale trouba!“ Pak se otočila ke mně.

„Bude to dvacátého druhého. V sobotu.“

„Jen někoho pověřím, aby za mě tu noc předtím zavřel klub, ale to by neměl být problém.“ Už jsem přemýšlela, jako kdybych nesla za The Sky Launch plnou zodpovědnost. Koho jsem chtěla oblafnout? Evidentně jsem byla přesvědčená, že ta pozice je moje.

„Ach!“ Miře se rozšířily zorničky. „Budeš mi dělat modelku? Prosím, řekni ano. Prosím, prosím, prosím.“

„Ehm, jsi si jistá?“ Bylo takřka nemožné jí něco odmítnout, o modeling jsem ale neměla ani špetku zájmu. Na druhou stranu, oblékat si krásné šaty… „Co by to pro mě znamenalo? Chodit po přehlídkovém molu nebo tak něco?“

„Nehloupni. Tak moc jsem ten butik zas nepředělala. Ok, je tam malé molo, ale nebude to takové, jak si myslíš. Vlastně o nic nejde. Chci jen jednoduše předvést moje oblíbené modely veřejnosti. Od tebe budu potřebovat, jen abys tam stála a vypadala božsky v nějakých mých šatech, zatímco si tě lidi budou fotit.“

Až na to focení to znělo báječně. „Dobře. Jdu do toho.“

„Skvělé! Mohla by ses u mě někdy zastavit, abychom vybraly šaty? Co třeba příští pondělí? Kolem jedné?“

Můj pracovní rozvrh závisel jen na mém rozhodnutí a stejně jsem neměla žádné schůzky, protože jsem plánovala být tou dobou za oceánem. Jenže jít k Miře znamenalo, že se s největší pravděpodobností setkám i se Stacy. Na moji esemesku neodpověděla, ale na tom přece nezáleželo, že?

„Ty váháš?“ Mira vypadala uraženě.

„Promiň. Jen jsem si procházela svůj pracovní rozvrh. Ano. Můžu přijít.“ Co by mi Stacy mohla udělat? Přinutit mě, abych se na to video podívala? Pitomost.

„Jo!“ Mira vítězně zamávala zaťatými pěstmi do vzduchu.

Ucítila jsem, jak se Hudson vedle mě napjal. Potom známý hlas řekl: „Ach, tady je máme.“

„Jacku!“ Vstala jsem, abych Hudsonova otce objala. Dávala jsem pozor, abych mu nerozlila drinky, které nesl – v každé ruce jeden.

„Nebyl jsi pozvaný,“ utrhl se Hudson.

Aha. Takže to je ten nezvaný host… Jako kdyby Jack měl způsobit nějakou scénu. Ale možná to byl Hudson, kdo by narušil mír. Zdálo se, že není ani trochu potěšený, že je jeho otec na palubě.

Jack se Hudsonově nelibosti jen zasmál. V očích mu zarputile zasvitlo. „Jsem Pierce. Nepotřebuju pozvání.“

Pak se Jack naklonil ke mně a řekl: „Hudson se mnou nemluví.“

Když se Jack s Hudsonem naposledy viděli, Jack přiznal, že otcem Celiina dítěte byl on. Tohle tajemství se Hudson snažil ukrýt před svou matkou. Nebyl moc šťastný, že si Jack pustil pusu na špacír. „Ach, to si myslím.“ A když jsem si vzpomněla na tu děsivou ženskou…

„Je tu s tebou Sophia?“

Jack se poškrábal na spánku. „Ta se mnou nemluví taky.“

„To se ti teda povedlo,“ rýpla si do něj Mira drze. Svého otce nehubovala, něco takového neměla v povaze.

Jack kývl ke své dceři. „Nevím, co bych musel provést, aby se se mnou přestala bavit i tahle.“

„Tati!“

Mrkl na Miru. „Jen tě škádlím, cibulko. Jsi světlo mého života, to přece víš. Na, přinesl jsem ti nealkoholické daiquiri.“

Mira si významně odkašlala, ale pití si z otcovy natažené ruky vzala. „Víš, že s tebou v poslední době nejsem moc spokojená.“

Jack si povzdechl. „Vím. Chandler dělá dneska v noci tvojí matce společnost, takže není sama. Jsi hodná holčička, že o ni máš starost. Snad ti to jednou vynahradím.“

„Mně nic vynahrazovat nemusíš,“ zamumlala si Mira pro sebe.

Jack ji buď neslyšel, anebo se rozhodl to ignorovat. Obrátil pozornost zpátky ke mně. „Jak se máš?“

„Dobře. Jsem ráda, že tě vidím. Chtěla jsem ti poděkovat. Že jsi stál za mnou, když se to všechno pokazilo.“ Jack byl jedním z mála, kteří zůstali na mé straně, když mě Celia nařkla z obtěžování. Když jsem to teď zmínila, ucítila jsem slabé ozvěny zrady. Hudson měl pravdu – na takovou bolest nebylo snadné zapomenout.

„To nic, Laynie. Věděl jsem, s kým máme tu čest. Jen bych si býval myslel, že ostatní to vědí taky.“ Neobtěžoval se podívat na Hudsona, ta slova však patřila jemu.

Nechtěla jsem, aby se náš hovor zvrtl tímhle směrem. Bez ohledu na to, jakou mi způsobil bolest, měl Hudson dobré důvody věřit, že Celiina obvinění jsou pravá. „Abych byla fér, tak jsi o mně nic nevěděl, stejně jako ostatní. Ale i tak děkuju.“ Vzala jsem Jacka za ruku a stiskla.

„Alayno…“ ozval se Hudson varovně.

Pustila jsem Jackovu dlaň a otočila se, abych se podívala na svého přítele, který nyní už stál. Vypadal hrozivě, i když měl ruce poklidně zastrčené v kapsách. Sval na čelisti měl napjatý a oči potemnělé výstrahou. Přišlo mi to neuvěřitelně sexy.

„Žárlivost ti nesluší, synu.“

Nesouhlasila jsem. Žárlivost Hudsonovi slušela. A hodně.

Z hrdla se mu vydralo tiché zavrčení.

Jack zvedl hlavu. „Opravdu právě zavrčel?“

Jack sice nemohl s Hudsonem soutěžit, přesto jsem rozuměla jeho důvodům. A věděla jsem, že nemá smysl ho přesvědčovat. „Jindy bych si s tebou ráda povídala víc, Jacku, ale teď to podle všeho není dobrý nápad.“

Napil se čiré tekutiny ve své skleničce a podíval se na svého syna. „Ne, to není.“ Pak se opět obrátil ke mně, volnou ruku mi při tom položil na rameno. „Jsem rád, že jsi tady. V jeho životě, tím myslím. I když je to tvrdohlavý osel, který mě viní ze všeho, co se mezi mnou a jeho matkou pokazilo –“

„To chceš říct, že to není tvoje vina?“ ozval se Hudson.

Jackův obličej se rozzářil. „Mluví se mnou!“ Hudson si otřel čelo. „Ach bože.“

„V každém případě jsem rád, že jsi s ním, Laynie. Potřebuje tě víc, než si pravděpodobně uvědomuje. Ale není pochyb o tom, že tvoji hodnotu zná. Ten chlapec k tobě skutečně něco cítí.“ Jeho oči zalétly k Hudsonovi. „Podívejte. Červená se.“

„Opravdu!“ vykřikla Mira vzrušeně. Byla beznadějně romantická a nedokázala nic předstírat.

„To není pravda,“ zaprotestoval Hudson, přitom však červeň na jeho tváři jen potemněla.

Jack se zasmál. „Vidíte? Má svou lásku vepsanou do obličeje.“

Hudson vykročil dopředu a majetnicky mi položil ruku kolem pasu. „Mohl bys přestat sahat na moji přítelkyni?“
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